
Návod k obsluze 

Automatická fontána 
d pro zvířata 



Pokyny k bezpečnosti 
1. Nedodržení níže uvedených pravidel může způsobit nesprávnou funkci produktu
nebo jiné nežádoucí škody.

2. Je nutné přísně dodržovat pokyny pro instalaci a používání produktu. 

3. Produkt je třeba používat v závislosti na aktuální situaci zvířete.

4. Produkt je třeba uchovávat na chladném, suchém místě, daleko od zdrojů 
ohně.

5. Tento produkt funguje na nízkém napětí, ale kousání kabelů zvířaty může 
způsobit únik elektrického proudu. Prosíme, používejte ho v souladu s pří-
slušnými pokyny. 

6. Je třeba používat napájecí adaptér DC5V-1A, který splňuje národní a regio-
nální normy, jinak může být produkt nesprávně použit nebo představovat bez-
pečnostní riziko. 

7. Produkt je třeba skladovat v horizontální poloze a nesmí být převrácen,
protože to může způsobit nesprávnou funkci produktu nebo vylití vody.

8. Nemyjte ani nenamáčejte akumulátor během provozu a také neoteví-
rejte vodotěsnou zátku typu C při utírání a čištění.

9. Produkt se nesmí mýt v myčce na nádobí.

10. Pokud nebude produkt delší dobu používán nebo bude přemístěn,
je třeba odpojit napájecí kabel. 

11. Pokud zařízení používají děti, je nutné zajistit, aby ho používaly pod dohle-
dem dospělé osoby. 

12. Před delší cestou je třeba zkontrolovat zbývající množství vody a stav baterií 
v zásobníku vody. 

13. Opravy je třeba provádět pod dohledem profesionálů, aby se předešlo různým
zraněním. V případě jakýchkoli problémů s používáním produktu je nutné nepro-
dleně kontaktovat zákaznický servis.



Po otevření balení je třeba zkontrolovat, zda 
balení obsahuje všechny níže uvedené 
prvky. 

Miska na pitnou vodu 

Filtr

Seznam příslušenství 

Vzhled produktu 

Infračervený senzor 

Tichá vodní pumpa 

1. Pěnový filtr 

4.  Miska na pitnou vodu 5.  Nádrž na vodu 6. USB kabel pro nabíjení 

2. Filtr 3. Vodní pumpa a akumulátor 

Akumulátor 

Miska filtru 

Nádrž na vodu 

Pěnový filtr 



Popis světelného indikátoru 

Funkční tlačítka 
Dlouhé stisknutí po dobu 2 sekund pro 

zapnutí/vypnutí 

Výchozí indukční režim po spuštění 

Krátké stisknutí funkčního tlačítka přepíná 

mezi indukčním režimem a synchronizačním režimem.

Režim napájení bude aktivován pouze tehdy,

když je zapnuto napájení typu C 

Indukční režim 
V indukčním režimu 
Čas odtoku vody - 30 sekund

Režim napájení 
V režimu napájení 
Nepřetržitý odtok vody 

Synchronizační režim 
V synchronizačním režimu 
Čerpadlo vody pracuje každých 10 minut 

Čas odtoku vody - 30 sekund

Napájení stejnosměrným proudem 
•Když je akumulátor plně nabitý, indikátor svítí bíle.

•Během nabíjení indikátor bliká bíle.

•Když je zařízení vypnuto a akumulátor je plně nabitý, všechny indiká
tory jsou zhasnuté.

•Když je zařízení vypnuto a akumulátor se nabíjí, indikátor svítí červeně
a zhasne po úplném nabití.

Napájení akumulátorem 
•Po úplném nabití zůstává indukční režim a další bílé indikátory zapnuté.

•Když je úroveň nabití akumulátoru nízká, bílý indikátor v indukčním reži-
mu zůstává zapnutý a červený indikátor v napájecím režimu bliká.

•Vypněte, a všechny indikátory zhasnou.



Aby bylo možné začít používat zařízení, je nutné provést 
následující kroky: 

Pokyny k použití 

1. Před montáží je třeba namočit 
filtrační prvek v čisté vodě o 
temperatuře 5-50°C po dobu přibližně 5 minut. 

★ Voda nasáklá ve filtračním 
prvku je bezbarvá nebo žlutá, což je
normální, ale neměla by být kon-
zumována.

★ Není dovoleno namáčet akumulátor.

2. Propláchněte misku na pitnou vodu a ná
drž na vodu čistou vodou. 

★ Přísně se zakazuje vkládat tento
produkt a jeho komponenty do myčky 
nádobí k čištění. 

3. Nalijte čistou a hygienickou vodu do 
nádrže na vodu. Objem vody musí 
spadat do stanoveného rozsahu (1-3 l). 

★ Požadovaná teplota vody:
5~50℃



5. Umístěte misku na pitnou vodu do nádrže na vodu. 

7. Umístěte namontovanou nádrž na vodu na 
stabilní podložku, zapněte ji a nádrž začne 
fungovat.

6. Umístěte akumulátor do nádrže na pitnou vodu. 

4. Umístěte filtrační prvek do drážky 
misky na distribuci vody. 



Plnění nádrže vodou přímo z přenosného 
nádoby při každodenním používání, bez nutnosti 
rozmontování a opětovného plnění.

Jak doplnit vodu 

Jak připojit k napájení 

Vyjměte prvek misky zmontovaného 
zařízení na dávkování vody ze 
zásobníku na vodu 
(jak je znázorněno na obrázku).

Aniž byste posouvali zařízení, uchopte zásobník 
a doplňte čistou vodu až po maximální úroveň

vody (jak je znázorněno na obrázku).

1. Nasaďte horní kryt nainstalovaného akumulátoru a zapněte přepínač, abyste 
ho mohli používat.

2. Pokud je akumulátor vybitý, připojte USB nabíjecí kabel k nabíjecímu portu na 
horním krytu a zapněte napájecí adaptér do nabíjecí zásuvky.



Přepínání pracovního režimu 

Údržba vodní pumpy 

Napájení typu C 
-Stiskněte a podržte po dobu 2 sekund pro zapnutí napájení a přepnutí do re-
žimu napájení. Režim napájení: Kontrolka režimu napájení je vždy bílá (první
kontrolka blízko tlačítka je kontrolka režimu napájení) a přechází do stavu ne-
přetržitého výstupu vody. 
-Krátké stisknutí přepíná režimy po zapnutí: režim napájení - režim měření 
času - indukční režim.
-Režim měření času: Ukazatel časovače svítí vždy bíle, funguje po dobu 30
sekund, zastaví se na 10 minut a funguje cyklicky. 
-Indukční režim: Indikační světlo je vždy zapnuto a indukce začíná 
fungovat, když se v blízkosti nacházejí lidé nebo zvířata.
Doba trvání je 30 sekund a indukce není znovu aktivována během doby pro-
vozu. (140 ° 2 metry) 

Napájení akumulátorem 
-Stiskněte a podržte po dobu 2 sekund, abyste zařízení zapnuli a přešli do 
indukčního režimu. Indukční režim: Indikační světlo je bílé a vždy 
zapnuto, a indukce začíná fungovat, když se v blízkosti nacházejí lidé nebo 
zvířata. Doba trvání je 30 sekund a indukce není znovu aktivována 
během doby provozu. (140 ° 2 metry) 
-Krátké stisknutí přepíná režim při zapnutí napájení: režim 
indukce - režim měření času, cyklus. 
-Režim měření času: Ukazatel časovače svítí vždy bíle, funguje po dobu 30
sekund, zastaví se na 10 minut, cykly. 
-Stiskněte a podržte tlačítko po dobu 2 sekund, abyste zařízení vypnuli. 

1. Sundejte kryt čerpadla. 2. Sundejte kryt rotoru.

3. Vyjměte rotor. 4. Vyčistěte kartáčem vnitřek vodního čerpadla a rotor. 

Aby byla zajištěna normální činnost vodního čerpadla a udržela se jeho život-
nost, je třeba ho pravidelně čistit.



Upozornění a bezpečnostní informace

Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před 
použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití

Nebezpečí poškození výrobku:

● Používejte fontánu pouze k určenému účelu, jak je popsáno v návodu k obsluze.
● Pravidelně kontrolujte stav přístroje, včetně přívodních vedení, čerpadel a krytu. V

případě viditelného poškození přerušte používání a kontaktujte servisní oddělení.
● Nepoužívejte přístroj, pokud je vystaven působení vody na nevhodných místech

(např. elektrické přípojky), pokud není označen jako plně vodotěsný.

Nebezpečí pro zvířata:

● Ujistěte se, že je fontána vhodná pro velikost a potřeby vašeho zvířete, včetně toho,
zda nabízí dostatečnou kapacitu nádržky na vodu.

● Pravidelně čistěte zařízení a měňte filtry podle doporučení výrobce, abyste zajistili,
že vaše zvíře bude mít přístup k čerstvé a čisté vodě.

● Vyvarujte se umístění jednotky na těžko přístupném místě nebo v nevhodných
podmínkách, které by mohly zvířeti způsobit potíže při používání.

Nebezpečí pro děti:

● Fontány, zejména ty s elektrickými součástmi, nejsou hračky. Uchovávejte je mimo
dosah dětí.

● Nedovolte dětem obsluhovat zařízení bez dozoru dospělé osoby, zejména při plnění
vodou nebo výměně filtrů.

Rizika spojená s elektronickými součástmi:

● Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů a čerpadel. V případě poškození
přestaňte přístroj používat.

● Elektrické části neponořujte do vody, pokud výrobce výslovně neuvedl, že jsou
vodotěsné.

● U spotřebičů napájených bateriemi používejte pouze doporučené baterie a
vyměňujte je v souladu s návodem k obsluze.

Informace o správném používání

Doporučení pro použití:

● Před prvním použitím si přečtěte návod k použití a ujistěte se, že jsou všechny
součásti přístroje, jako jsou čerpadla, filtry a konektory, správně nainstalovány.

● Pravidelně kontrolujte hladinu vody ve fontáně, abyste zajistili správný provoz a
pohodlí vašeho zvířete.

● Pokud je jednotka vybavena snímačem hladiny vody, ujistěte se, že správně funguje.
Pokud takový systém není k dispozici, vyhněte se úplnému vyprázdnění nádrže.

● Umístěte jednotku na místo, které je pro zvíře snadno přístupné, na stabilní a rovný
povrch.



Údržba a skladování:

● Pravidelně čistěte jednotku podle pokynů výrobce za použití jemných čisticích
prostředků a měkkých materiálů. Nepoužívejte drsné chemikálie ani nástroje, které
by mohly jednotku poškodit.

● V pravidelných intervalech měňte filtry podle doporučení výrobce, aby byl zajištěn
efektivní provoz jednotky.

● Pokud jednotku delší dobu nepoužíváte, skladujte ji na suchém a čistém místě, mimo
dosah vlhkosti.

Bezpečnost baterie: V případě, že je přístroj vybaven baterií, je nutné ji vyjmout:

● V bateriových zařízeních používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
● Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí.
● Nebudete-li přístroj delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k jejich

vytečení.

Další bezpečnostní opatření

Přizpůsobení vašemu domácímu zvířeti:

● Pokud zaznamenáte známky stresu, postupně zvíře na fontánku nebo napáječku
zvykejte.

● Dbejte na to, aby zařízení fungovalo tak, aby zvířeti nezpůsobovalo stres, např. aby
nevytvářelo nadměrný hluk.

Poškození a servis:

● Opravy elektronického zařízení by měly být prováděny pouze autorizovanými
servisními středisky.

● Zařízení sami neupravujte, protože to může ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost.



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto 
tématu získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl 
výrobek zakoupen. Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie 
(EU) v oblasti bezpečnosti, zdraví a životního prostředí, které specifikují nebezpečí, jež by měla 
být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vydaného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.

Dovozce: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce:
Nanchang YueLing Technology Co., 
Ltd.
Fenghe Central Avenue Cuilin 
Building
330038 Nanchang, Čína
rojecoservice@126.com

Odpovědný subjekt v EU:
Enbaoixin Germany Maternal and 
Infant
Supplies GmBH
Laubenhof 23
45326 Essen, Německo
jasvigor2020@hmail.com



Pro akumulátory LI-ION 

Spotřebič je vybaven LI ION (lithium-iontovým) akumulátorem, který v důsledku své finanční a 
chemické struktury časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu přístroje v 
laboratorních podmínkách, kdy existují optimální provozní podmínky pro přístroj a samotný 
akumulátor je nový a plně nabitý. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v 
nabídce a nejedná se o vadu zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti 
baterie se nedoporučuje vybíjet baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší 
hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii 
nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce 
pravidelně kontrolujte úroveň nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah 
slunce a negativních teplot.

Pro baterie LIPO

Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která vzhledem ke své finální a chemické 
struktuře časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v 
laboratorních podmínkách, kdy existují optimální provozní podmínky pro zařízení a samotná baterie 
je nová a plně nabitá. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a 
nejedná se o vadu zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se 
nedoporučuje vybíjet baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro 
článek, jej trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte 
déle než jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího 
nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Bezpečnostní opatření

Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté.
Během používání a nabíjení nenechávejte zařízení bez dozoru.
Zajistěte, abyste v případě nouze mohli zařízení rychle odpojit od zdroje 
napájení. napájení v případě nouze.
Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám.
Zařízení nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah okolí. 
Udržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních předmětů.
Během nabíjení zařízení nikdy nezakrývejte.
Nikdy nepoužívejte napájecí adaptéry, nabíjecí stanice, kabely atd. bez 
doporučení a schválení výrobce. Doporučení a schválení výrobce.
Dbejte na svůj majetek, zařízení je vybaveno články, které se obtížně uhasit, 
vybavte se hasicím listem.

Údaje o baterii:
Kategorie: Přenosná baterie
Typ: Přenosné lithiové baterie (jiné než knoflíkové baterie)
Čistá hmotnost: 0,045 kg
Kapacita: 2600 mAh
Překročení přípustného obsahu kadmia (0,002 %) nebo olova (0,004 %): ne
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